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Handschriftenlisten

Liste I.1
F.-J. Schmitz, G. Mink. Liste der koptischen Handschriften des Neuen Testaments. 1. Die sahidischen Handschriften
der Evangelien (1. Teil) (ANTF 8). Berlin, New York 1986.

Liste 1.2.1
F.-J. Schmitz, G. Mink. Liste der koptischen Handschriften des Neuen Testaments. 1. Die sahidischen Handschriften
der Evangelien (2. Teil, 1. Halbband) (ANTF 13). Berlin, New York 1989.

Liste 1.2.2
F.-J. Schmitz, G. Mink. Liste der koptischen Handschriften des Neuen Testaments. I. Die sahidischen Handschriften
der Evangelien (2. Teil, 2. Halbband) (ANTF 15). Berlin, New York 1991.

Schmitz 2003
F.-J. Schmitz. Das Verhiltnis der koptischen zur griechischen Uberlieferung des Neuen Testaments. Dokumentation

und Auswertung der Gesamtmaterialien beider Traditionen zum Jakobusbrief und den beiden Petrusbriefen (ANTF
33). Berlin, New York 2003.

BC
K. Schiissler. Biblia Coptica. Die koptischen Bibeltexte. Das sahidische Alte und Neue Testament. Bd. 1, Lieferung
1-4: sa 1-120. Wiesbaden 1995-2000; Bd. 2, Lieferung 1-2: sa 121-260. Wiesbaden 2012-2015; Bd. 3, Lieferung
1-4: sa 500-585. Wiesbaden 2001-2006; Bd. 4, Lieferung 1-4: sa 586-780. Wiesdaden 2007-2011.

Weitere Listen mit dem jeweiligen Stand der Forschung

Hyvernat
1896

H. Hyvernat. Etude sur les versions coptes de la Bible. In: Revue biblique 5 (1896) 427-433, 540—569.
1897

H. Hyvernat. Etude sur les versions coptes de la Bible. In: Revue biblique 6 (1897) 48-74.

Vaschalde

1919
A. Vaschalde. Ce qui a été publié des versions coptes de la Bible. Premier groupe. Textes Sahidiques. I. Ancien
Testament. In: Revue biblique 16 (1919) 220243, 513-531.

1920
A. Vaschalde. Ce qui a été publié des versions coptes de la Bible. Premier groupe. Textes Sahidiques. I. Ancien
Testament (Suite). In: Revue Biblique 29 (1920) 91-106, 241-258.

1921
A. Vaschalde. Ce qui a été publié des versions coptes de la Bible. Premier groupe. Textes Sahidiques. II. Nouveau
Testament. In: Revue Biblique 30 (1921) 237-246.

1922
A. Vaschalde. Ce qui a été publié des versions coptes de la Bible. Premier groupe. Textes Sahidiques. II. Nouveau
Testament (Suite). In: Revue biblique 31 (1922) 81-88, 234-258.

1930
A. Vaschalde. Ce qui a été publié des versions coptes de la Bible. Deuxiéme Groupe. Textes Bohairiques. I. Ancien
Testament. In: Museon 43 (1930) 409-431.

1932
A. Vaschalde. Ce qui a été publié des versions coptes de la Bible. Deuxiéme Groupe. Textes Bohairiques. II.
Nouveau Testament. In: Muséon 45 (1932) 117-156.
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1933
A. Vaschalde. Ce qui a été publié des versions coptes de la Bible. Troisiéme Groupe. Textes en Moyen Egyptien. In:
Muséon 46 (1933) 299-313.

Till

1959/60
W. Till. Coptic Biblical Texts Published After Vaschalde’s Lists. In: Bulletin of the John Rylands Library
Manchester 42 (1959-1960) 220-240.

Nagel

1989
P. Nagel. Editionen koptischer Bibeltexte seit Till 1960. In: APF 35 (1989) 43-100.

1992
P. Nagel. Coptology and Biblical Text Research. In: M. Rassart-Debergh (Hg.). Actes du IVe Congrés copte,
Louvain-la-Neuve, 5-10 sept. 1988, II. De la linguistique au gnosticisme [Publications de I’institut orientaliste de
Louvain 41]. Louvain 1992: 237-244.

1999
P. Nagel. Die Arbeit an den koptischen Bibeltexten 1992-1996. S. Emmel, M. Krause, S.G. Richter, S. Schaten.
Agypten und Nubien in spitantiker und christlicher Zeit. Akten des 6. Internationalen Koptologenkongresses
Miinster, 20.-26. Juli 1996. Bd. 2: Schrifttum, Sprache und Gedankenwelt. Wiesbaden 1999: 38—48.

Klassische Edition

Horner (Northern)

1898-1905
G. Horner. The Coptic Version of the New Testament in the Northern Dialect, Otherwise Called Memphitic and
Bohairic, Bd. I-IV. Oxford 1898-1905.

Horner (Southern)

1911-1924
G. Horner. The Coptic Version of the New Testament in the Southern Dialect, Otherwise Called Sahidic and
Thebaic, Bd. I-VIIL. Oxford 1911-1924.
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Literatur nach dem Autor-Jahr-System

Aland

1963
K. Aland. Kurzgefafite Liste der griechischen Handschriften des Neuen Testaments (ANTF 1). Berlin 1963.

1969
K. Aland. Die griechischen Handschriften des Neuen Testaments — Korrekturen und Ergdnzungen zur
»Kurzgefaiten Liste*. In: ANTF 3 (Berlin 1969) 1-53.

1976
K. Aland (Hg). Repertorium der griechischen christlichen Papyri - im Namen der Patristischen Arbeitsstelle Miinster
herausgegeben von Kurt Aland. 1. Biblische Papyri: Altes Testament, Neues Testament, Varia, Apocrypha
(Patristische Texte und Studien 18). Berlin 1976.

1977
K. Aland. The Coptic New Testament. In: R.H. Fischer. A Tribute to Arthur V66bus. Studies in Early Christian
Literature and Its Environment. Primarily in the Syrian East. Chicago 1977, S. 3—12.

1994
K. Aland. Kurzgefafte Liste der griechischen Handschriften des Neuen Testaments (ANTF 1). Zweite,
neubearbeitete und ergénzte Auflage. In Verbindung mit Michael Welte, Beate Koster und Klaus Junack. Berlin,
New York 1994.

Allen
1950
E.B. Allen. Available Coptic Texts Involving Dates. In: Coptic Studies in Honor of W. E. Crum. Boston 1950, 3-33.

Amélineau
1884
E. Amélineau. Fragments coptes du Nouveau Testament dans le dialecte thébain. In: RT 5 (1884) 105-139.
1886
E. Amélineau. Fragments thébains inédits du Nouveau Testament. In: ZAS 24 (1886) 41-56, 103-114.
1887
E. Amélineau. Fragments thébains inédits du Nouveau Testament. In: ZAS 25 (1887) 47-57, 100-110, 125-135.
1888
E. Amélineau. Fragments thébains inédits du Nouveau Testament. In: ZAS 26 (1888) 96-105.
1895
E. Amélineau. Notice des manuscrits coptes de la Bibliothéque Nationale renfermant des textes bilingues du
Nouveau Testament. Paris 1895.
1895a
E. Amélineau. Les travaux rélatifs a 1’édition de la version copte de la Bible: In: Journal des Savants, IVéme sér., 10
(1912) 259-271.

Aranda

1984
G. Aranda Pérez. El evangelio de San Mateo en copto sahidico (Textode M 569, estudio preliminar y aparato critico)
(Textos y estudios ,,Cardenal Cisneros® 35). Madrid 1984.

1988
G. Aranda Pérez. Fl evangelio de San Marcos en copto sahidico (Texto de M 569 y aparato critico) (Textos y
estudios ,,Cardenal Cisneros* 45). Madrid 1988.

Atanassova

2004
D. Atanassova. Zu den sahidischen Pascha-Lektionaren. In: M. Immerzeel, J. van der Vliet (Hg:). Coptic Studies on
the Threshold of a New Millennium I. Proceedings of the Seventh International Congress of Coptic Studies Leiden,
27 August - 2 September 2000. (OLA 133). Leuven u.a. 2004, S. 605-620.
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Bachatly

1965
Ch. Bachatly (Hg). Le monastére de Phoebammon dans la Thébaide. Tome II. Graffiti, inscriptions et ostraca par
Roger Rémondon, Yassa ‘Abd Al-Masih, Walter C. Till, O.H.E. KHS-Burmester. (Publications de la Société
d'Archéologie Copte. Rapports de fouilles. Charles Bachatly). Kairo 1965.

Balestri

1904
J. Balestri. Sacrorum bibliorum fragmenta copto-sahidica Musei Borgiani, Vol. III — Novum Testamentum. Rom
1904.

Bartina

1970
S. Bartina. A New Sa’idic Papyrus of the Gospel of St. John (Jn 17:8,22; 21:16-17). PPalau-Rib. inv. 53. In: D.H.
Samuel (Hrsg.). Proceedings of the Twelfth International Congress of Papyrology (American Studies in Papyrology
7). Toronto 1970. S. 23-28

Beltz

1978
W. Beltz. Katalog der koptischen Handschriften der Papyrus-Sammlung der Staatlichen Museen zu Berlin. In: AfP
26 (1978) 57-119.

1980
W. Beltz. Katalog der koptischen Handschriften der Papyrus-Sammlung der Staatlichen Museen zu Berlin. In: AfP
27 (1980) 121-222.

Benigni

1899/1900
U. Benigni. Un papiro copto-greco inedito con frammenti biblici. In: Bessarione, Anno IV, Vol. 6 (1899-1900) 514—
521.

Bethge

1992
H.-G. Bethge. Fragmente eines sahidischen Manuskriptes des Matthius- und Johannes-Evangeliums in der British
Library (Ms. Or. 14149 [13-27]). In: M. Rassart-Debergh (Hg.). Actes du IVe Congrés copte, Louvain-la-Neuve, 5-
10 sept. 1988, II. De la linguistique au gnosticisme [Publications de I’institut orientaliste de Louvain 41]. Louvain
1992: 245-253.

1993
H. Bethge. Der Text des ersten Petrusbriefes im Crosby-Scheyen-Codex (Ms. 193 Schayen Collection). In: ZNW 84
(1993) 255-267.

1994
H.-G. Bethge. Neue Fragmente neutestamentlicher und anderer literarischer Texte in der British Library. In: W.
Beltz (Hg.). Der Gottesspruch in der kopt. Literatur (Hallesche Beitrage zur Orientwissenschaft 15). Halle 1994, S.
38-45.

1999
H.-G. Bethge: Neue Bibeltexte: Fragmente koptischer Handschriften — Ein Werkstattbericht. In: S. Emmel, M.
Krause, S.G. Richter, S. Schaten. Agypten und Nubien in spitantiker und christlicher Zeit. Akten des 6.
Internationalen Koptologenkongresses Miinster, 20.—26. Juli 1996. Bd. 2: Schrifttum, Sprache und Gedankenwelt.
Wiesbaden 1999, S. 89—-100.

2004
H.-G. Bethge. Fragmenta Biblica Cantabrigiensis. Unbekannte Fragmente der Apostelgeschichte und anderer
frithchristlicher Schriften in koptischer Sprache. Ein Werkstattbericht. In: C. Breytenbach, J. Schroter (Hg), unter
Mitwirkung von D. S. Du Toit. Die Apostelgeschichte und die hellenistische Geschichtsschreibung. Festschrift fiir
E. Pliimacher zu seinem 65. Geburtstag. Leiden, Boston 2004, S. 333-343.

2004a
H.-G. Bethge. Neue Bibelfragmente : Ein Uberblick. In: M. Immerzeel, J. van der Vliet (Hg). Coptic Studies on the
Threshold of a New Millennium I. Proceedings of the Seventh International Congress of Coptic Studies Leiden, 27
August - 2 September 2000 (OLA 133). Leuven u.a. 2004, S. 195-207.
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Bethge et al.

2002
H.-G. Bethge et al.. Bericht iiber Editionen von koptischen Texten und Publikationen von Hilfsmitteln. In: ZAC 6
(2002) 232-252.

Bosson

2006
N. Bosson. Le Codex Scheyen (Evangile de Matthieu). Etudes pour servir a I’identification d’un nouveau dialecte
de Moyenne-Egypte. In: In: L. Painchaud, P.-H. Poirier. Coptica — Gnostica — Manichaica. Mélanges offerts a Wolf-
Peter Funk (BCNH, Section Etudes 7). Québec etc. 2006, S. 19-79.

Boud’hors (Bouvarel-Boud'hors)

1986
A. Bouvarel-Boud’hors. Fragments coptes-sahidiques du Nouveau Testament a la Bibliothéque Nationale de Paris.
In: Actes du premier colloque international ,,Bible et Informatique: le texte* (Travaux de Linguistique Qunatitative
37). Paris-Genéve 1986, S. 389-398.

1987
A. Bouvarel-Boud'hors. Catalogue des fragments coptes I — Fragments bibliques nouvellement identifiés
(Bibliothéque Nationale Départment des Manuscrits). Paris 1987.

1988
A. Bouvarel-Boud’hors. Fragments du Nouveau Testament fayoumique a la Bibliothéque Nationale. In: LOAPL 1
(1988) 95-116.

1998
A. Boud'hors. Catalogue des fragments coptes de la bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg. I.
Fragments bibliques. (CSCO 571; Subsidia 99). Louvain 1998.

1999
A. Boud'hors. Le catalogage des textes coptes du Louvre. In: S. Emmel, M. Krause, S.G. Richter, S. Schaten.
Agypten und Nubien in spétantiker und christlicher Zeit. Akten des 6. Internationalen Koptologenkongresses
Miinster, 20.-26. Juli 1996. Bd. 2: Schrifttum, Sprache und Gedankenwelt. Wiesbaden 1999, S. 257-267.

2013
A. Boud'hors, Nouveau fragment copte sahidique de I'Evangile de Marc (Mc 9:15-23), in: Y. N. Youssef und S.
Moawad (Hrsg.), From Old Cairo to the New World, Leuven etc. 2013, S. 29-39.

Boud'hors, Nakano

2003
A. Boud'hors, Ch. Nakano. Vestiges bibliques en copte fayoumique au Musée du Louvre. In: JCoptS 5 (2003) 17—
54.

2005
A. Boud'hors, Ch. Nakano. Vestiges bibliques en copte fayoumique. In: JCoptS 7 (2005) 137-139.

Boud'hors, Torallas Tovar

2005
A. Boud’hors, S. Torallas Tovar. Marc 1,1-11. La tradition manuscrite copte. In: Mélanges de Science Religieuse 62
(2005) 37-49.

Bouriant

1882
U. Bouriant. Fragments de manuscrits thébains du Musée de Boulaq (Part: I/I). In: RT 4 (1882) 14, 152-156.

1887
U. Bouriant. Rapport au ministre de I’instruction publique sur une mission dans la Haute Egypte 1884—5. (Memoires
de la Mission archéologique francaise au Caire, vol. 1). Paris 1887.

Browne
1976

G.M. Browne. The Gospel of Mark in Fayumic Coptic. In: BASP 13 (1976). 41-43.
1979

G.M. Browne. Michigan Coptic Texts (Papyrologica Castroctaviana 7). Barcelona 1979.
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Buchthal/Kurz
1942
H. Buchthal/O. Kurz. A Hand List of Illuminated Oriental Christian Manuscripts. London 1942.

Budge
1912
E. A. Wallis Budge. Coptic Biblical Texts in the Dialect of Upper Egypt. London 1912.
1915
E.A.W. Budge. Miscellaneous Coptic Texts in the Dialect of Upper Egypt. 2 Bde. (Coptic Texts V). London 1915.

Burmester

1964
O.H.E. Burmester. (KHS) New Fragments from the Gospel of St. John in the Sa’idic Dialect. In: Studia Orientalia
Christiana Collectanea 9 (1964) 208—221 (mit einer Abb.).

Buschhausen et al. (Hg)

1995
H. Buschhausen, U. Horak, H. Harrauer (Hg). Der Lebenskreis der Kopten: Dokumente, Textilien, Funde,
Ausgrabungen, (Katalog zur Ausstellung im Prunksaal der Osterreichischen Nationalbibliothek). MPER XXV
[Mitteilungen aus der Papyrussammlung der dsterreichischen Nationalbibliothek in Wien, Neue Serie]. Wien 1995.

Butts
2006
A .M. Butts. A Sahidic Fragment of Matthew 17:20—18:22: P.Duk.inv. 241. In: JCoptS 8 (2006) 43-48.

Ceugney
1880
Ch. Ceugney. Quelques fragments coptes-thébains inédits de la Bibliothéque Nationale. In: RT 2 (1880) 94—105.

Chabot
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J.B. Chabot. Inventaire sommaire des manuscrits coptes de la Bibliothéque Nationale. In: Revue des Bibliothéques
16 (1906) 351-367.

1912
J.B. Chabot. La bibliothéque du couvent de St.-Michel au Fayoum. In: Journal des Savants, IVéme sér., 10 (1912)
179-182.

Chaine

1905
M. Chaine. Fragments sahidiques inédits du Nouveau Testament. In: Bessarione 17 (série 2/vol. VIII) (1905) 276—
280.

Chaleur
1957

S. Chaleur. Sur un papyrus portant un fragment de I'Evangile selon saint Matthieu decouvert en Egypte. In: Cahiers
coptes 1957, No. 15, 3f.

Chassinat
1902
E. Chassinat. Fragments de manuscrits coptes en dialecte fayoumique. In: BIFAO 2 (1902) 171-206.

Ciasca

1885/1889
A. Ciasca. Sacrorum bibliorum fragmenta copto-sahidica Musei Borgiani, Vol.I-II, Rom 1885, 1889.

1915/1916
(A. Ciasca). SS. bibliorum fragmenta copto-sahidica Musei Borgiani, Vol. I-II. Tabulae. Rom. Unveranderter
fotomechanischer Nachdruck aus den Abhandlungen der Preuflischen Akademie der Wissenschaften, philosophisch-
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historische Klasse, 1915-1916.
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1899
J. Clédat. Fragment d’une version copte de 1’ Apocalypse de Saint Jean. In: Revue de 1’Orient chrétien 4 (1899) 263-
279

Cramer

1964
M. Cramer. Koptische Buchmalerei. Illuminationen in Manuskripten des christlich-koptischen Agypten vom 4. bis
19. Jahrhundert. Recklinghausen 1964.

Crislip

2006
A. Crislip. A Fragment of Revelation in the Beinecke Library. In: JCoptS 8 (2006): 49-54

Crum
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W.E. Crum. Coptic Monuments (Catalogue général des antiquités égyptiennes du Musée du Caire). Kairo 1902.
1905
W.E. Crum. Catalogue of the Coptic Manuscripts in the British Museum. London 1905.
1909
W.E. Crum. Catalogue of the Coptic Manuscripts in the Collection of the John Rylands Library Manchester.
Manchester, London 1909.
1920
W.E. Crum. New Coptic Manuscripts in the John Rylands Library. In: Bulletin of the John Rylands Library 5 (1918-
1920) 497-503
1921
W. Crum. Short Texts from Coptic Ostraca and Papyri. Oxford 1921.
1939
W.E. Crum. Varia Coptica. Aberdeen 1939.

Crum/Bell
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W.E. Crum, H.I. Bell. Wadi Sarga. Coptic and Greek Texts from the Excavations Undertaken by the Byzantine
Research Account, with an Introduction by R. Campbell Thompson, (Coptica III), Hauniae: Nordisk Forlag 1922.

Cumont
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F. Cumont. Les manuscrits coptes de la Bibliothéque Morgan. In: Bulletin de I’ Académie royale de sciences . . . de
Belgique. Briissel 1912, 10-13.
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395.
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L. Delaporte. Matthieu VII, 4-27, d’apres un papyrus de la Bibliothéque Nationale. In: Revue Biblique, N.S. 13
(1916) 560-564.
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A. Delattre. Fragments bibliques coptes. In: REAC 5 (2003) 9-103.

2008
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und Universitétsbibliothek Hamburg. Canticum Canticorum (Coptice), Lamentationes Ieremiae (Coptice),
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York 2002.

2007
F. Feder. Die koptische Ubersetzung des Alten und Neuen Testamentes im 4. Jahrhundert. In: J. Tubach, S.G.
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